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Innovador, bello y delicado. Estos sertan los tres adjetivos que mejor definen su trabajo. La
notoriedad que han adquirido estos dos hermanos en el mundo del disenio viene respaldada por
un rigor a la hora de trabajar y una exigencia que quizd sélo es posible de llevar a cabo hasta
tal extraordinario extremo si hay un vinculo muy fuerte de por medio que permita apretar las
tuercas tantisimo. Los disenios de los hermanos Bowroullec son pura innovacion. Sin embargo,
mantienen unas ciertas conexiones formales con la contemporaneidad que los hacen al mismo
tiempo familiares, evitando ese impertinente nanosegundo de rechazo que a veces suscitan

las cosas muy nuevas, aunque al nanosegundo siguiente las estés ya adorando. Cuando uno
examina cualquiera de sus disenos, aprecia al instante, pero con total naturalidad, que se trata
de algo novedoso. Rechazo cero. Y en ese flechazo instantdneo es donde interviene su arrebatadora
estética, tan sumamente fina, delicada y sexy. Aseguran que es algo plenamente deliberado, que
trabajan muy a fondo. Desde luego lo consiguen. En el mundo del disernio, como en el resto, todos
los profesionales tienen defensores y detractores. Desconocemos detractores de los Bouroullec, lo
cual dicho sea de paso es infinitamente mds insolito que todo lo citado anteriormente.

POR: JAVIER ABIO, RUBEN MANRIQUE, RAMON FANO, TERE VAQUERIZO & PEDRO PAN.

FOTOS: FLORIAN KLEINEFENN
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TEXTO: TACHY MORA rortos: FLORIAN KLEINEFENN

En cualquier tipo de diio o equipo profesional
generalmente hay una cierta serie de rasgos comunes,
légicamente, y otros contrarios que generan sanos

0 insanos episodios de encuentro y desencuentro,
dependiendo del grado de confianza y del tiempo que se
lleve trabajando juntos. Entre dos hermanos el problema
y la ventaja es que en cualquier tipo de encuentro o
desencuentro hay confianza de sobra como para ser

de un franco y abominable que, como dice el refranero
espaniol, da asco. Ronan y Erwan van mucho mds alld
de estas delicadezas de consanguinidad porque segun
nos cuentan no tratan de alcanzar un acuerdo entre
ellos, temible e indeseable escenario al que se puede
llegar fdacitlmente cuando se trabaja en grupo, es decir,
que se trabaje mds en estar simplemente de acuerdo que
en hacer un buen disefio. Esto los Bouroullec lo tienen
claro y no sélo es la clave de su método de trabagjo sino
también con toda sequridad la clave del éxito de sus
disenos. Exigentes sin derecho a tregua.
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Adelanto de los nuevos prototipos de sillas, mesas y taburetes disefiados por Ronan y Erwan para Hay, en presencia de Rolf Hay. La coleccion sera lanzada en 2013
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/NMFANC/A; (Erwan Bouroullec) “Hemos vivido en

el campo en Bretana hasta que teniamos mas o menos
veinte anos y después nos mudamos a Paris, en diferentes
momentos, dado que nos llevamos cinco anos. Al vivir en
el campo, siempre hemos estado rodeados de la naturaleza,
de granjas y de animales. Pero también del mar, porque esta
muy cerca. Y yo creo que posiblemente de ahi nos queda

la influencia de construir las cosas con lo minimo. En una
granja, los granjeros hacen las cosas con lo minimo, como
los establos por ejemplo. Todo se hace de una manera muy
sencilla y directa. Y yo siento que esto es algo que tengo
dentro”.

FAM/L/A; (EB) “Nuestros padres aiin viven alli, tienen
alrededor de setenta afios. Y siguen viviendo en la casa
en la que crecimos. No tenemos ninguna hermana ni otro
hermano. Somos sélo nosotros dos. La verdad es que no
vamos mucho por alli, como cuatro o cinco veces al aio
para ver a la familia y estar en la naturaleza. Ronan va un
poco mas, porque tiene una casa cerca del mar y necesita
de vez en cuando sentarse alli y mirar al océano”.

/M/C/08: (Ronan Bouroullec)“Yo soy el mayor y empecé
a trabajar primero en solitario. Cuando Erwan terminé

sus estudios y se me unio, ya habia empezado a tener una
pequena notoriedad. Como venimos del campo, lo de unirse
aun hermano o a un familiar y ayudar es algo muy natural.
El era mucho mejor con los ordenadores. A mi nunca

me han interesado demasiado hasta que llegé internet, la
verdad. Cuando me empez6 a ayudar nos redescubrimos
como hermanos, ya que cuando eres pequeio se nota
mucho la diferencia de edad, pero cuando te haces mayor
las diferencias se disipan un poco”.

BELLEV/ILLE: (EB) “Antes teniamos el estudio a las
afueras de Paris pero ahora lo tenemos en el barrio cerca
de donde vivimos, Belleville. Es un sitio con mucho
movimiento, con una alta poblacion asiatica y musulmana.
En frente de mi casa, por poner un ejemplo, tengo una
mezquita y poco mas adelante hay una sinagoga. Es un
lugar multicultural, con un montén de artistas y gente

que se dedica a profesiones creativas. No es un sitio muy
chic, pero yo tampoco soy muy moderno vistiendo que se
diga...”.

E8TYD/0r (EB) “Al principio éramos solamente nosotros
dos, pero ahora somos siete. Felipe Ribon y Fanny Morére
llevan con nosotros tiempo ya, pero luego solemos tener
ademas tres disefiadores asistentes que cambian con una
cierta frecuencia. La mayor particularidad de nuestro
estudio es que es pequeiio. La gente que ha estado por
aqui, o bien ha terminado recientemente los estudios, o
bien atn estan estudiando. No hemos estado nunca muy
profesionalizados. Preferimos tener gente que sea un
poco autodidacta y que tenga ganas de encontrar nuevos
métodos de trabajo”.

TALLER: (EB) “En el estudio tenemos un taller muy
grande, con un montén de herramientas, maquinas de
coser, etc. No hemos recibido ningin tipo de formacion

de cémo manejar estas herramientas, yo no soy capaz de
cortar un trozo de madera correctamente por ejemplo. Pero
usando un poco la l6gica, realizamos sin problemas las
magquetas con ellas. Hemos aprendido a manejarlas con el
uso. Somos también muy autodidactas en este sentido”.




"NUESTRO ESTUDIO ES UN SITIO
GENIAL, PERO AL MISMO TIEMPO

ES GOMPLIGADO DE LIEVAR, NOS
QUITA MUGHA ENERGIA. SERIA
DEFINITIVAMENTE DEMASIADO SINOS
VIERAMOS TAMBIEN DESPUES DEL
TRABAJO" [E.B)

Ronany Erwan trabajando en la nueva coleccién para Hay

PROCESO: (RB) “Discutimos todo. Compartimos absolutamente todas
las ideas. Yo soy muy critico. Cada pregunta para mi es un proyecto o un
desafio para iniciar una linea de pensamiento. Como el proceso de disefar
es muy largo y a veces muy frustrante, de vez en cuando cada uno se
expresa a su manera, dibujando o escribiendo. Hacer algo interesante es
realmente muy dificil. Yo soy muy critico conmigo mismo y con Erwan,

y €él a su vez conmigo. Lo importante es que no tratamos de llegar a una
situacién de acuerdo entre nosotros, sino al mejor disefio”.

METODO: (EB) “Hacer comprender a las empresas con las que
trabajamos que nos han de respetar el tiempo que consideramos necesario
para hacer un buen disefio es también algo muy importante para nosotros.
No nos gusta ir con prisas. Una de nuestras principales caracteristicas

es que disefiamos eliminando lo que realmente no es necesario. En lugar
de anadir, quitamos y condensamos. Por eso necesitamos tiempo, para
meditar y hacer muchos dibujos y maquetas. Antes trabajabamos mucho
mas asi, iltimamente nos hemos organizado un poco mas. Algunos
proyectos son muy cortos e intensos, duran unos seis meses. Esto seria

el minimo de los minimos que necesitamos para un proyecto, es algo mas
bien excepcional. Lo normal es que un desarrollo nos lleve dos o tres
afos, y de ahi hasta incluso seis. Las ideas generales de los proyectos las
trabajamos entre Ronan y yo. Después las desarrollamos colectivamente en
el estudio entre todos”.
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AFTERWORK: (EB) “Cuando terminamos de trabajar no
hacemos vida juntos, ni compartimos las vacaciones ni
nada de eso. Hace casi quince aios que nos vemos todos
los dias en el estudio durante diez horas y nuestra forma
de trabajar es muy intensa, somos un poco obsesos con

el trabajo. Asi que, de alguna manera, conscientemente,
después del trabajo no nos vemos. Nuestro estudio es un
sitio genial, pero al mismo tiempo es complicado de llevar,
nos quita mucha energia. Seria definitivamente demasiado
si nos viéramos también después del trabajo”.

ESTETICA: (EB) “Tenemos cierta dificultad para
identificar las influencias externas que afectan a nuestro
trabajo. Supongo que las hay, pero no sabria decir cuales
son. Nosotros estamos obsesionados principalmente
con dos factores. Uno de ellos es muy dificil de definir.
Seria como una mezcla entre invencion, creatividad y
diferenciacion que se materialice en un objeto con una
personalidad muy clara. Buscamos una diferencia, esto
estd claro. La otra es que perseguimos un cierto rigor

y logica. Esto suena como una leccién de primero de
disefio, pero es asi. Aparte, no nos gusta trabajar visiones
generales. La mayoria de las veces construimos un
concepto a partir de pequeiios detalles”.

POP: (EB) “A veces comparamos el disefio con la misica
pop, porque estd muy bien definida como tipologia. Es
muy béasica. La mayoria de las canciones duran tres
minutos, las letras han de ser sencillas y agradables para
cualquiera, etc... en términos generales como disefiador
has de hacer lo mismo. Ofrecer 1o mejor con lo minimo, y
no ser provocador o tratar de hacer algo tan grande que
no puedas controlarlo. La creatividad es una cosa que
tienes que controlar un montén. Por eso hemos rechazado
proyectos que pensabamos que se salian de nuestra escala.
No queremos malgastar tiempo y energia en cosas que
pensamos que no seriamos capaces de hacer bien o con la
potencia suficiente”.

PODER: (EB) “El disefio tiene un cierto poder. Cuando
haces algo muy bonito puede llegar a tener mucho éxito,
como los productos de los Eames por ejemplo, que tienen
tanto éxito como las canciones de The Beatles. Nosotros
pretendemos hacer esto. Quiza no con cada uno de
nuestros proyectos, pero si en general. Cuando un objeto
es muy exitoso es porque tiene algo detras. La gente no
esta obligada a comprarlo, asi que si lo hace es porque ese
objeto tiene algo”.

ACCESIBILIDAD: (EB) “Todas las cosas pueden ser
accesibles, dependiendo de su gama. Nosotros tratamos de
hacer cosas accesibles pero si estdn producidas en Europa,
el contexto local es el que es y el precio va acorde con lo
que cuesta la producciéon aqui”.

GALIMATIAS: (EB) "Cuanto mas larga es la relacion

que tienes con las empresas para las que trabajas, mas
complicados se vuelven los proyectos. No me gusta mucho
llamarlos clientes, no creo que sea una buena descripcion
de la relacion que tenemos con las empresas para las que
trabajamos. Preferiria llamarlos socios, amigos o hasta
incluso familia. Tenemos una relacion muy fuerte e intensa
con ellos, quiza no con todos ellos pero si con la mayoria
de ellos. Por eso no me gusta la palabra cliente, pero quiza
amigos tampoco seria la definicién correcta. Socios podria
ser lo mas cercano”.
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“GUANDO ERWAN ME
EMPEZ0 A AYUDAR NOS
REDESGUBRIMOS GOMO
HERMANOS, YA QUE GUANDO
ERES PEQUENO SE NOTA
MUGHO LA DIFERENGIA

DE EDAD ,PERO GUANDO

TE HAGES MAYOR LAS
DIFERENGIAS SE DISIPAN UN
POCO" [R.BI

I \

'ﬁw_

Prototipos de la coleccion para Hay

PUBLICO GEMERAL: (EB) “Una de las cosas que no me gusta mucho del
diseno como profesion es que a veces predicamos demasiado o tratamos de
establecer ciertos dogmas. Sobre el mundo del disefio, creo que hay un par
de nociones muy importantes que el publico general no llega a captar. Una es
que se trata de algo cultural. Para mi el disefio siempre ha estado ahi, no es
algo que empezod con la revolucion industrial. El diseno es un signo de vida,
ha existido desde siempre. Por otro lado, la gente en la actualidad no termina
de entender la relacion que existe entre un objeto y como se produce, entre
su forma y su tecnologia o por qué presenta ciertos factores ecoldgicos.

Esto antes no pasaba tanto porque la produccion era mucho mas cercanay
accesible, por lo que el publico entendia mucho mejor cémo estaban hechas
las cosas. Cuanto mas entiendes como esta hecho un objeto, mas lo aprecias.
Y asi puedes decidir si lo quieres comprar o no, si lo quieres guardar o tirar
enseguida”.

COMUYAN/ICAC/ON,; (EB) “El problema a la hora de comunicar lo que
hacemos es que no preparamos mucho lo que queremos decir, por lo que a
veces no llegamos a transmitir correctamente nuestras ideas a los medios.

La comunicacién es algo muy importante para nosotros, pensamos que
verdaderamente merece la pena hacerlo porque hay mucha gente que no
entiende muy bien qué es esto del disefio, como decia antes. Pero al mismo
tiempo hay un star system del diseno y una prensa en torno a ello que no nos
favorece mucho. Sin embargo, nosotros creemos que explicar un proyecto es
mucho més importante que todo esto, por eso lo hacemos, lo consideramos
una responsabilidad. El diseio es un tema complicado. En el mercado hay
muchos productos que son muy buenos y muchos productos que son muy
malos. Es dificil a veces para nosotros formar parte de este mundo. Alguna
vez se nos ha plantado alguien en el estudio para decir que tiene un problema
con uno de nuestros disefios que ha comprado”.




“Y0 SOV MUY GRITIGO CONMIGO MISMO

Y CON ERWAN, V EL A SU VEZ GONMIGO.

LO IMPORTANTE ES QUE NO TRATAMOS DE
LLEGAR A UNA SITUAGION DE AGUERDO _
ENTRE NOSOTROS, SINO AL MEIOR DISENO™
(R.B]

PRENSA: (RB) “Los medios me han producido mucha
curiosidad desde siempre. Me gusta estar enterado de lo
que pasay entender qué esta ocurriendo en el mundo. Pero
desde hace un tiempo, un afio mas o menos, he cortado
con esto. Ya no oigo la radio, ni veo mucho la tele, ni leo
tantos periédicos como antes. No me gusta el tratamiento
de la informacién que se hace ultimamente sobre lo que
esta ocurriendo. El mundo estd cambiando un montén en
estos momentos, pero parece que estemos mas centrados
en lo que estamos perdiendo que en las oportunidades
futuras. El tratamiento de la informacién por parte de los
medios es dramatico, en lugar de tratar de ser analitico y
entender por qué hemos llegado a esta situacién, qué hemos
hecho mal y cémo podemos formular algo nuevo y mejor.
Estan muy centrados en el dafio, en lugar de ser criticos y
constructivos”.

EUYROPA: (RB) “Lo mas sorprendente e interesante de

la situacién actual es que estamos a punto de colapsar

y nuestros politicos no saben qué direccion tomar. Las
cosas pasan muy rapido y cualquier reaccién no sirve para
nada. Hay un montén de problemas que son facilmente
identificables, sin embargo no parece que sea posible darles
una solucién de conjunto. Estoy un poco asustado, para ser
honesto”.

EDYCAC/ON: (RB) “Para mi una de las cosas mas
importantes es la educacion y no acierto a entender como
esto no es una cuestion crucial y prioritaria para Europa.
Probablemente la inica manera de salvar el ‘Proyecto
Europa’ es a través de la educacion. Si no hay mucho
dinero, lo peor es recortar en educacién. Contar con gente
inteligente y formada es lo mas importante siempre”.

ENSENANZA: (RB) “Cuando era pequefio era muy malo
en el colegio hasta que tuve la oportunidad de meterme en
una escuela artistica, que daba una formacion diferente
ala de la secundaria normal. Esto fue el principio de mi
carrera, claramente. Pasé de ser un mal estudiante a ser
uno de los mejores. Luego en Paris me quedé un poco
frustrado con la formacion universitaria que recibi y pasé a
ser de nuevo un mal estudiante. Por este motivo siempre he
estado de alguna manera tocado con la educaciéon. Empecé
a trabajar como profesor muy al inicio de mi carrera porque
en aquel momento era mas una necesidad que otra cosa,
dado que a los disefiadores nos pagan por royalties y hasta
que empiezas a ganar un dinero razonable pasan muchos
afos. Hace un tiempo me uni a la ECAL, en Suiza. Y aqui
surgioé algo nuevo, empecé a considerar lo de ensefiar
como un proyecto personal. Me produce mucho orgullo

la trayectoria que han tenido algunos de mis estudiantes,
como Big-Game o Adrien Rovero. La mayoria de la gente
que ha ganado el premio del Design Parade de Noailles
(Francia) en los ultimos seis anos han sido alumnos mios y
Jean-Baptiste Fastrez, que gané en 2011, ha sido asistente
nuestro hasta hace nada. También, por supuesto, estoy
muy orgulloso de muchos de nuestros asistentes como
Constance Guisset e Ionna Vautrin”.
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‘NONOS GUSTA TRABAJAR
VISIONES GENERALES. LA MAVORIA
DE LAS VEGES CONSTRUIMOS UN
CONGEPTO A PARTIR DE PEQUENOS
DETALLES™ [E.B)

ARTESANAL: (EB) “La silla Osso que hemos hecho
para Mattiazzi mezcla dos técnicas que nos parecen
muy interesantes. Es una nueva aproximacion a las
técnicas artesanales. Por un lado, una mitad de la
silla estd hecha por control numérico y la otra mitad
artesanalmente. Es una evolucion de las técnicas
artesanales. La industria estd basada en una légica de
estandarizaciones y normas, la calidad es la misma
siempre. Para ellos la madera o el cuero son un
problema, porque es muy dificil conseguir productos
estandar o de cierta uniformidad con algunos
materiales. Los procesos artesanales sin embargo
permiten estas diferencias y es una de las cosas que
nos gusta de haber trabajado con Mattiazzi y también
de las cosas que hacemos para la galeria Kreo.

/+0+/: (EB) “Larelacion que tenemos con esta
galeria en cierto modo se diferencia de la que
tenemos con el resto de empresas para las que
trabajamos, y en cierto modo no. Para nosotros es
como nuestro departamento de experimentacion,
investigacion y desarrollo. Algunas de las cosas que
hemos hecho para ellos se han producido finalmente,
caso de las lamparas Aim en las que Flos se mostrd
el ano pasado interesado por introducirlas en el
mercado”.

FRYSTRAC/ON: (EB) “La tinica cosa que para mi
es realmente frustrante del disefio es que no puedo
hacer las cosas en su totalidad por mi mismo, porque
los disenos que uno hace después son desarrollados
y producidos por una empresa, es decir, por terceros.
Cuando estaba en la escuela de arte, era totalmente
al contrario. La obra la haces ti desde el principio
hasta el final. Y cuando cocinas es lo mismo. Tienes el
control de todo y puedes decirle a alguien después de
dos horas ‘he hecho esto para ti’. Sin embargo, como
disefiador no puedes controlar el proceso productivo
tanto como lo controlas cuando cocinas o realizas
una obra artistica. Ademas se pierde muy a menudo
el factor error, que por ejemplo en la cocina puede
llegar a producir algo imprevisto e interesante”.

7/P8: (RB) “Tengo un par de libros que miro y
vuelvo a mirar con frecuencia. Uno es sobre Donald
Judd y se titula ‘Spaces’. Recuerdo con precision
cuando lo compré hace 17 afos en Quimper
(Bretafia). Este es uno de los libros mas importantes
para mi, no solo por las piezas de Judd, sino sobre
todo por esos interiores tan rusticos. Luego esta la
publicacion del Sezon Museum of Art sobre Sori
Yanagi. Lo compré la primera vez que fui a Japén,
hace 15 anos. Desde entonces, lo miro una vez al mes
mas o menos, pero hace poco me di cuenta de que
hay algunas cosas traducidas del japonés al inglés.

El libro es tan claro que para entender los disenos
nunca precisé de una explicacién mas alla de las
imagenes. Otro que me gusta mucho es ‘The Furniture
of Poul Kjaerholm’ de Michael Sheridan, porque
muchas veces me quejo de la calidad que suelen tener
este tipo de monografias sobre disefiadores, pero
esta es una de las pocas que me agrada. Y también
recomendaria un libro que a su vez me recomendo a
mi el presidente de Vitra, Rolf Fehlbaum: ‘The magic
of a people’ de Alexander Girard, que contiene un
repertorio maravilloso de piezas y juguetes folk con
algunas fotos tomadas por Charles Eames”.

<www.bouroullec.com>



TEXTO: PEDRO PAN

En esta pagina hemos querido destacar algunos
proyectos de los Hermanos Bouroullec relacionados de
algiin modo con la gastronomia. En la primera imagen
podéis ver su “Disintegrated Kitchen”, un prototipo

de cocina transportable y modificable, diseniado en
1998, sobre el que nos comentan: “Disefiar una cocina
no era realmente nuestro objetivo, nuestra intencion
era mas bien la de crear un objeto ‘medioambiental’,

Disintegrated Kitchen (1998)

Radiohead

algo opuesto al mobiliario”. Este proyecto, que se - . ﬂ\‘—-——"f
mostro en el Salon du Meuble de Paris, fue uno de b -
-

|y
los trabajos con los que los Hermanos Bouroullec -
se dieron a conocer. Les seguimos preguntando por — = — = "

otros proyectos relacionados con la cocina: “Hace
anos, cuando empezabamos, presentamos un proyecto
para la marca suiza de chocolate Cailler, pero no

sali6 adelante. De la cocina nos gustan los objetos
cotidianos, los que se utilizan a diario, objetos muy
comunes a los que no solemos dar importancia. Con
esta idea en la cabeza disefiamos Aio, una coleccién
para Habitat, en el afio 2000. Diez afios mas tarde,

con Alessi, pero todavia con la misma idea en mente,
disefiamos la coleccién Ovale”. Precisamente esa
coleccion de articulos de mesa es la que podéis ver

en la segunda foto. En cuanto a sus propios gustos
culinarios, ambos coinciden en que son afortunados,
ya que, debido a su trabajo viajan mucho y tienen

la oportunidad de descubrir nuevos restaurantes y
tradiciones gastronémicas muy diferentes. Ronan
siente predileccion por Italia: “Me encanta viajar alli.
Siempre me quedo impresionado por la alta calidad
de platos que aparentemente son muy sencillos, o

que incluso podrian parecer algo pobres a primera
vista”. En cuanto a los restaurantes a los que suelen ir
a comer en Paris, ante la falta de tiempo, se decantan
por los que tienen mas cerca de su lugar de trabajo:
“A los dos nos gusta la gran oferta de comida asiatica
que podemos encontrar cerca de nuestro estudio en
Belleville. Es comida tradicional, muy buena y a un
precio asequible”. A la pregunta de si les gusta el vino,
ambos responden que si, aunque reconocen que no son
especialistas en el tema: “Podriamos mencionar, por
ejemplo, los vinos de Burdeos que tuvimos ocasién de
probar con motivo de una exposicién que tuvimos alli.
Uno de los que més nos gusto fue el Chateau Chasse-
Spleen, un vino realmente fantastico”. Seguro que si.

Utensilios de cocina coleccion Ovale para Alessi.

TEXTO: TEREVISION RUIZ

Estamos totalmente de acuerdo con la primera respuesta que Ronan
Bouroullec nos da cuando le preguntamos sobre sus habitos musicales:
“Nunca escucho miusica mientras trabajo. Cuando escucho miusica, escucho
musica, solo eso, no hago ninguna otra cosa. La musica como ruido de
fondo o como elemento decorativo es algo que no me gusta nada. Por
ejemplo, odio los restaurantes que tienen la misica muy alta, no consigo
entender por qué lo hacen”. Ambos hermanos prefieren el formato digital
ala hora de comprar misica, y cuando viajan utilizan el iPhone y el iPad
como Mp3. Cuando les preguntamos cual es el misico, vivo o muerto,

al que les gustaria o hubiera gustado conocer, esta es la sabia respuesta
de Ronan: “La verdad es que no me gustaria conocer a ninguno. No me
gusta conocer a la gente a la que admiro por su trabajo, prefiero que
permanezcan en mi memoria por como me hacen sentir con lo que hacen”.
En cuanto a la misica en directo, Erwan nos cuenta que el iltimo artista
al que ha visto en concierto ha sido Dominique A. El ultimo disco que ha
comprado Ronan es una completa recopilacion de canciones de Erik Satie.
El compositor y pianista francés fue todo un personaje que a principios
del siglo XX se declaraba “fonometrista” (medidor de sonido), en vez de
musico. Después de sobrevivir durante buena parte de su vida haciendo
musica de cabaret, decidi6 ingresar en el conservatorio a los 40 afios. Hoy
dia es considerado una de las figuras mas influyentes en la historia de la
musica, ya que fue precursor del minimalismo, la musica repetitiva y el
serialismo (método de composicién a base de series, grupos de notas sin
repeticiones que siguen un determinado orden). Mas contemporaneo es el

Dominique A

grupo que Ronan reconoce como uno de sus favoritos en estos momentos:
“Puede que parezca un poco estupido, pero he descubierto recientemente
que me gusta Radiohead. De hecho, no sé muy bien por qué, pero creo que
les echo un poco de menos desde que se han hecho tan grandes. De todas
formas, creo que ahora estoy en mi momento Radiohead”. El grupo de Thom
Yorke ya tiene colgado el cartel de sold out en muchos de los conciertos
que tiene previstos para los préximos meses (ninguno en Espaiia), pero
ademas, algunos miembros del grupo tienen también proyectos paralelos,
como Atoms for Peace, el grupo de Yorke junto a Flea (Red Hot Chili
Peppers), Nigel Godrich (productor de Radiohead), Joey Waronker y Mauro
Refosco, que acaban de editar su primer single, “Default”, y cuyo primer
album se espera para principios de 2013. Por su parte, Jonny Greenwood,
el guitarrista del grupo, ha vuelto a colaborar con el director de cine Paul
Thomas Anderson, componiendo la misica para su nueva pelicula “The
Master”. Erwan asegura haber sido muy fan de la muasica independiente,
pero, al contrario que su hermano, hace tiempo que no escucha a grupos
como Radiohead: “Cuando tenia 15 anos la misica independiente era una
forma de expresion artistica que me fascinaba y que me animé a iniciar
una actividad creativa. Era muy fan de las bandas de rock independientes
inglesas, pero, en cambio, hoy dia, me gustaria escuchar mas musica
clasica. Me gusta mucho, por ejemplo, el Requiem de Fauré. Mi pasion casi
exclusiva por la musica independiente desaparecio, ya no escucho mas a
grupos como Radiohead, pero, sin embargo, disfruto mucho escuchando a
Neil Young. Eso si, mejor acompanado”.



TEXTO: MONGOMERI

Hablando de moda y de Hedi Slimane, Ronan & Erwan
Bouroullec quieren compartir una anécdota con
nosotros. “Cuando lleg6 a Dior, nos llamo para que
disenaramos su oficina, pero cuando le mencionamos
que estabamos trabajando en una nueva tienda de
Issey Miyake, para la linea A-POC, Slimane se echd
para atras. Aunque no lo perdimos todo. Mantuvo su
idea original de usar la silla Hole, en negro, en todo el
showroom”. Ninguno de los dos parece apasionarse
con la moda, aunque Ronan se explaya un poco mas,
y con ironia. “Yo diria que mi armario es pobre. Me
gusta la ropa usada. Prefiero eso a la ropa nueva de
marca que estd ya encasillada en el mercado. Me gusta
la idea romantica de asociar a alguien con su abrigo

o su bufanda. No me gusta la idea de tener que seguir
la temporalidad de la moda”. Después de leer esto,

ya supondras que no son compradores compulsivos,
aunque Ronan nos confiesa: “Recientemente regalé
un abrigo de mujer de Balenciaga. Tengo que decir
que era una de esas prendas que compras una vez

en tu vida”. Por supuesto, tampoco van a los desfiles
de moda. “No, me aburro -dice Ronan-. El dltimo fue
uno de Hermeés hace unos 3 anos”. Como veis, no es
que no quieran hablar de marcas, simplemente no les
interesan. “Puede que seamos un poco suspicaces
respecto a las marcas, especialmente con las de
moda. A pesar de todo eso, por razones de comodidad
hay marcas que suelen aterrizar en nuestro armario.
Lo mas importante es usar cosas que estén bien
disefiadas y que duren”. Finalmente, conseguimos
que nos recomienden alguna marca : “A.P.C, Agnes
By Pierre Hardy”. Si seguis los Guest Creatives, os
habréis percatado de que muchos de los creativos
franceses son fans de la cadena francesa de basicos
A.P.C, sobre todo de sus jeans. Otro dato curioso,

es que también barren muy bien para casa, eso si

que deberiamos copiar los espaiioles. La segunda

recomendacion de los Bouroullec también es francesa:

Agnes B, disefiadora francesa de 70 anos, Chevalier
de la Légion d'Honneur desde comienzos del siglo 21.
Y, la tercera sugerencia hace referencia al calzado y
vuelve a ser una referencia gala: Pierre Hardy. En este
caso, para Ronan, ademas de la calidad indiscutible,
hay un componente emocional en la eleccién: “Hace
aproximadamente 15 anos, participamos en una
escenografia de disefiadores de zapatos en Villa
Noialles y tuvimos la oportunidad de conocer a Pierre
Hardy y descubrir su trabajo. Nos gusta la persona y
nos gusta lo que hace”. Asi de sencillo.

Pierre Hardy: Calzado Hombre Otofo Invierno 2012-13 <www.pierrehardy.com>

Al

Coleccion Otofio 2012 A.P.C <www.apc.fr>

Agnés B: Coleccion Hombre Primavera Verano 2013 <europe.agnesb.com> /A la derecha,

retrato de la disefiadora durante el desfile de Paris. Fotos: Estrop / Francesc Tent

Si Ronan Bouroullec define su armario
como pobre y afirma que le gusta la
ropa usada, su hermano Erwan tampoco
se queda atras. “Describiria mi estilo
como simple. A veces compro ropa en
el supermercado”. Transcribiendo la
entrevista, llegamos a la conclusién

de que no es que no les interese la
moda, sino que no sienten atraccion
por su consumo. Da la impresién de
que ellos la ven desde un punto de vista
antropolégico a pequena escala. “La
relacion que tengo con la moda no es a
través de lo que estoy vistiendo, sino a
través de la observacién de la forma de
vestirse de la gente que me rodea”, dice
Erwan, quien abre un poco el universo
geografico de las marcas que deben ser
nombradas por los Bouroullec. Se trata
del japonés Issey Miyake, quien lleva
desfilando en Paris desde 1973, y que a
finales de los 90 comenzoé a experimentar
con el concepto A-POC (a piece of
cloth), procedimiento tnico que fusiona
disefio y tecnologia en la creacion de
prendas hechas de una sola pieza. “A
partir de A-POC, siento fascinacion por
Issey Miyake. No es solo una cuestién de
estilo, es también por el propio proceso
de construccion, realmente €l hace la
ropa”.

Issey Miyake Men: Coleccion Primavera Verano 2013.

Foto: Estrop / Francesc Tent <www.isseymiyake.com>



Elizabeth Peyton. Keith (Gimme Shelter)

TEXTO: AURELIEN LE GENISSEI

No resulta sencillo delimitar y comprender exactamente la relacion que existe

hoy en dia entre el arte y el disefio. Dos universos creativos cuya frontera se ha
ido desdibujando progresivamente a medida que las obras de numerosos artistas
reflexionaban sobre la materialidad de los objetos y las formas espaciales, al
tiempo que los disefiadores ofrecian visiones cada vez mas estéticas y sutiles de las
creaciones que imaginaban. Un buen ejemplo de ello lo encontramos en el curioso
vinculo que parecen tener nuestros guest creative de este mes, los hermanos
Bouroullec, con el arte. Al preguntarles si ya habian trabajado con un artista, nos
responden: “Si y no. Xavier Veilhan es un amigo y el Centro Pompidou de Metz nos
invité a hacer una instalacién para su exposicién inaugural. Creamos un muro de
poliestireno y Xavier presento su escultura Jordan en el mismo escenario. Fue mas
bien trabajar en la misma instalacién que trabajar realmente juntos, por decirlo
asi”. Juntos pero no (tan) revueltos. Pese a que afirman no ser coleccionistas y

no inspirarse en el arte “ni mas ni menos que otras cosas, las inspiraciones son
muiltiples”, Ronan admite que “cuando empecé a crear objetos, aprendi mucho del
arte”. Pero tienen claro que “arte y disefio son dos disciplinas muy diferentes” y
ahora “el arte no es un punto de referencia tan importante”. Una de cal y otra de
arena. Sin embargo, acaban por darnos algunas pistas. Ronan nos cuenta que le
“interesa mucho la fotografia y aprecia especialmente el trabajo de Nan Goldin”.

“También soy bastante sensible a los dibujos de Elizabeth Peyton. Tengo la impresién y materiales (lapiz clésico, pintura acrilica, grafito...) utilizados por

Nan Goldin. Self-portrait red, 2000

de que, desgraciadamente, el dibujo ha sido olvidado por los artistas
contemporaneos y Peyton sabe cdmo hacerlo realmente atractivo

y singular”. Erwan apunta: “Estudié arte. Me familiaricé con el arte
minimal americano de Frank Stella, Jasper Jones, Donald Judd, Robert
Morris... y prefiero esta corriente que el arte que emana de Marcel
Duchamps. Tengo también una gran fascinacién por la pintura: Mark
Rothko, Gerhard Richter, Per Kirkeby o Jean Michel Basquiat son
artistas cuyo trabajo aprecio muchisimo. Del arte de los afios setenta
me quedo con Buren, Toroni y Morllet”. Ronan también cita, como

su hermano, a Donald Judd y a Sol LeWitt. El primero, figura clave

de un cierto minimalismo estético, siempre ha defendido una vision
casi anti-expresiva del arte en la que las formas, a menudo angulosas

y muy bien definidas, no pretendian significar mas que la propia
materialidad del objeto y su relacion espacial con el entorno expositivo.
Un vocabulario visual conceptual y envolvente, a menudo acotado

por estrictas reglas matematicas o intelectuales autoimpuestas por

el artista para impedir cualquier tipo de representacion significativa

de su trabajo, que parece algo alejado de las formas octogonales,
redondeadas, suaves y acogedoras de los disefios de los hermanos
Bouroullec pero que indaga en cuestiones relativas al trazo, la forma

y el espacio tan presentes en el mundo del disefio. “Cuando empecé,

el libro Raume Spaces de Donald Judd fue uno de los méas preciados
que tenia, mucho mas que cualquier tipo de libro o publicacién sobre
disefio”, nos confirma Ronan. Por un camino parecido, lleno de cubos,
formas geométricas y lineas hipnéticas, transcurri6 el trabajo de LeWitt
aunque, en su caso, los colores saturados y la variedad de formatos

y soportes que utilizé permiten un acercamiento mas variado a sus
creaciones. “La ultima exposicion que vimos fue la de Sol LeWitt;
estaba justo debajo de Bivouac [la exposicion personal de los hermanos
Bouroullec] en el centro Pompidou de Metz. Algunas veces la unidad
de espacio hace posible algunas cosas. Es una cuestion practica”,
explican. Una seleccion de 33 enormes wall drawings o murales que
repasa la evolucion de las innumerables formas geométricas (de
simples tridngulos o rectangulos a olas oniricas o formas “continuas”)

Nan Goldin. Valerie, Bruno and me laughing in bed

Nan Goldin. David by the pool at the back room, 1976
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el artista norteamericano. Una reflexion cromatica y formal que no es
mas que la plasmacion casi arbitraria de la idea artistica, verdadero
corazon de la obra, segin Lewitt. Una apuesta conceptual y un

interés por el uso de materiales diversos, cotidianos e insignificantes,
que seguramente no sea extrafo al aprecio que le puedan tener los
hermanos Bouroullec. Pero si hay un nombre que destaca, ese es el
del provocador artista norteamericano Matthew Barney. “Uno de los
eventos artisticos mas importantes de mi juventud fue la exposicion
de Barney en la Fundacién Cartier de Paris, cuando tenia 20 afos. Aun
me acuerdo de ella: significé realmente mucho para mi”, nos explica
Ronan. Una pequeiia sorpresa si conocemos un poco el universo
inquietante y perturbador del artista nacido en San Francisco. Con
cara de angel y pinta de quarterback (de hecho, estuvo en el equipo

de futbol americano de su escuela), a Barney se le conoce, entre otras
cosas, por su extremo trabajo sobre el cuerpo humano (y el suyo en
particular) que llevé a cabo en una serie de performances a principios
de los anos 90. Unas propuestas “en las que se trataba sobre todo de
captar una accién en tiempo real”, como €l mismo explica, y en las que
empezo6 a introducir criaturas fantasticas, narraciones oniricas o planos
simbélicos que desembocaron en el monumental ciclo “Cremaster”
(1994-2002), que le hizo famoso. Una pelicula compuesta por una serie
de 5 videos (més o menos) narrativos en la que el espectador se cruza
con el artista Richard Serra, la sex symbol Ursula Andress o el escritor
Norman Mailer, y que ha sido descrita como una meditacién sobre

“el deseo en forma de sistema digestivo”. Una especie de monstruoso
relato épico-mitolégico-metafisico (por intentar poner palabras a esta
inusual experiencia sensorial) a medio camino entre un mito religioso
imaginado por David Lynch y una fabula satirica sacada de la mente
de Dali y al estilo del Greenaway mas radical. Una experiencia tan
sorprendente como desconcertante. “Barney es, para mi, alguien con un
universo muy, muy tnico. Es precisamente lo que puede estar faltando
hoy en dia en el arte: el riesgo de la novedad”, nos explica Ronan
aunque puntualiza que “no le gusta todo lo que ha hecho”.

Vista de la instalacion “Matthew Barney. DRAWING RESTRAINT” en el Kunsthalle Wien, Holographic Entry Point, 2005. Foto: Stephan Wyckoff. © Kunsthalle Wien, 2008.

“UNO DE LOS EVENTOS ARTISTICOS MAS IMPORTANTES DE MI JUVENTUD FUE
.o LA ENPOSICION DE BARNEY EN LA FUNDAGION CARTIER DE PARIS, CUANDO
T —— TENIA 20 AKOS”. (R.B]

Matthew Barney, Drawing Restraint 9, 2005. © Matthew Barney. Foto: Chris Winget. Cortesia Gladstone Gallery, New York.
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